Dohoda o prevode prav a povinnosti
uzavretd medzi nasledovnymi stranami

Datum: 13. 9. 2024

Poskytovatel' elektronickych komunikacnych sluzieb Orange Slovensko, a. s. 5
so sidlom Metodova 8, 821 08 Bratislava, ICO: 356 97 270, DIC: 20 20 31 05 78, IC DPH: SK 20 20 31 05 78,

zapisana v Obchodnom registri Mestského stdu Bratislava lll, oddiel: Sa, vlozka Cislo 1142/B
(dalej len "spolo¢nost Orange”)

Pévodny Ucastnik:

Priezvisko a meno / Obchodné meno Marcekova Katarina

Adresa TurcCianske Teplice, Mati€na 19, 03901
Rodné ¢islo / ICO alebo IC DPH / DIC

Priezvisko a meno podpisujlcej osoby Marcekova Katarina

Cislo OP / pasu podpisujlicej osoby

Titul, na zaklade ktorého koné& podpisujdci
v mene Pdvodného Ucastnika

Telefénne ¢islo 0918907715
Cislo SIM karty

Ugastnicke &islo

Novy ucastnik:

Priezvisko a meno / Obchodné meno Mesto Turcianske Teplice

Adresa Partizanska 1, TurCianske Teplice, TurCianske Teplice,
03901

Rodné ¢islo / ICO alebo IC DPH / DIC 00317004

Priezvisko a meno podpisujucej osoby Hus Igor, Mgr.

Cislo OP / pasu podpisujtcej osoby

Titul, na zaklade ktorého kon& podpisujuci

v mene Nového Ucastnika

Ucastnicke &islo 0005190418

Cislo zmluvy A24741244

Statutarny zastupca / splnomocnena
Hus Igor, Mgr.

osoba / ina osoba opravnena konat' !
Cislo a platnost OP / pasu / ID EU

Rodné cislo
(Spolocnost’ Orange, Pévodny ucastnik a Novy Uc€astnik sa spolo¢ne oznacuju tiez ako "Strany dohody")

Na zaklade poziadavky Pévodného Uc€astnika previest na Nového UCastnika prava a povinnosti zo zmluvného
vztahu upravujuceho poskytovanie sluzieb prostrednictvom SIM karty, ktorej telefénne Cislo (SN) je uvedené
v zahlavi tejto Dohody o prevode prav a povinnosti (dalej len "Dohoda"; SIM karta, ktorej telefénne Cislo (SN) je
uvedené v zahlavi Dohody dalej len ako "Dotknutd SIM karta"; v pripade, Ze doSlo v minulosti alebo dbjde
v budicnosti k zmene telefénneho Cisla (SN) prideleného Dotknutej SIM karte povaZuje sa tak SIM karta
s pévodnym ako aj SIM karta s novym telefénnym &islom za Dotknutd SIM kartu; v pripade Ze v minulosti doslo
alebo v buducnosti dojde k vymene SIM karty za inG SIM kartu s rovnakym pridelenym telefénnym cCislom (SN)
povazuju sa pbévodna aj nova SIM karta za Dotknuta SIM kartu), v ktorych vztahoch vystupuje Pévodny GCast-
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Dohoda o prevode prav a povinnost’
uzavreta medzi nasledovnymi stranam\

Datum: 13. 9. 2024

nik voc&i spolo€nosti Orange v postaveni UCastnika elektronickych komunikacnych sluzieb (hlasové a / alebo
datové sluzby a pripadne v suvislosti s nimi poskytované doplnkové plnenia), ako aj na zaklade prejavenej vole
Nového Ucastnika prevziat v plnom rozsahu tieto prava a povinnosti bez ohladu na skutocnost, ¢i boli zavazky
vocCi spolo€nosti Orange z nich vyplyvajice uz riadne vysporiadané, spoloc¢nost Orange, Pévodny ucastnik
a Novy Gcastnik uzatvaraju tito Dohodu za nasledovnych podmienok:

1. Pbévodny u€astnik v plnom rozsahu prevadza na Nového UC€astnika vSetky svoje prava a povinnosti, ako aj
vSetky z toho existujuce €i v budicnosti vzniknuté zavazky, ktoré vyplyvajli zo Zmluvy o poskytovani verej-
nych sluzieb (dalej tiez "Zmluva"), sucCastou ktorej su VSeobecné podmienky poskytovania verejnych
elektronickych komunikac¢nych sluzieb prostrednictvom verejnej mobilnej siete spolo¢nosti Orange Sloven-
sko, a. s., (vratane vSetkych dodatkov k tejto zmluve a vratane vSetkych ostatnych dokumentov, ktoré
tvoria jej stcast v dalej vymedzenom rozsahu), na zaklade ktorej sa poskytuji sluzby prostrednictvom Dot-
knutej SIM karty, a to v rozsahu v ktorom sa vztahuju k sluzbam a inym plneniam poskytovanym prostred-
nictvom Dotknutej SIM karty alebo v suvislosti s Dotknutou SIM kartou. Predmetom prevodu nie su tie
prava resp. povinnosti uvedené v predchadzajicej vete, ktoré nemozno previest v zmysle platnych prav-
nych predpisov alebo o ktorych to, Ze sa neprevadzaju na nového zakaznika, vyplyva z dalSich ustanoveni
tejto Dohody. V pripade, Ze je su€astou Zmluvy aj dohoda (hapr. vo forme dodatku k Zmluve), v zmysle
ktorej sa Pdvodny UCastnik zaviazal zotrvat ako UC€astnik sluzieb spolo€nosti Orange poskytovanych mu
prostrednictvom Dotknutej SIM karty alebo v suvislosti fiou v dohodnutom rozsahu a / alebo Struktire po
dohodnutt dobu (dalej len "doba viazanosti"), ktor4 k okamihu prevodu prav a povinnosti eSte neuplynula,
je predmetom prevodu prav a povinnosti podla tohto bodu aj tato dohoda (napr. vo forme dodatku
k Zmluve) a Novy ucastnik sa ku dnu prevodu stava stranou tejto dohody namiesto Pévodného Ucastnika.
V pripade, Ze sUCastou Zmluvy v tej jej Casti, ktora sa tyka Dotknutej SIM karty, je dohoda o poskytovani
takej sluzby alebo iného pinenia, pri ktorom niektord z podmienok poskytovania takéhoto plnenia Novy
GCastnik nesplia, pravo na takéto plnenie na Nového UCastnika neprechadza a spolo€nost Orange je
opravnena bud Novému ucCastnikovi takéto plnenie neposkytndt’ alebo ho nahradit inym plnenim podla
svojej volby (pri ktorom Novy G€astnik splna vSetky podmienky poskytovania), ktorym nahradi plnenie,
ktorého podmienky poskytovania Novy G&astnik nespifia. V pripade, Ze je su&astou Zmluvy v tej jej ¢asti,
ktora sa tyka Dotknutej SIM karty, dohoda o poskytovani zliav z ceny sluzieb alebo o poskytovani iného
zvyhodnenia tykajuceho sa sluzieb poskytovanych prostrednictvom Dotknutej SIM karty, spolo€nost
Orange nie je povinna poskytovat tieto zvyhodnenia Novému Ucastnikovi po vykonani prevodu podla tejto
Dohody, avSak ma pravo poskytovat ich Novému Ucastnikovi (toto ustanovenie je takto dohodnuté z tech-
nickych dévodov, ktoré moézu pri niektorych zvyhodneniach zabranit' ich riadnemu poskytovaniu Novému
ucastnikovi). Strany Dohody sa dohodli, Ze v pripade, ak je st€astou Zmluvy ndjomna zmluva (napr. vo
forme dodatku k Zmluve), je najomny vztah, ktory je predmetom takejto ndjomnej zmluvy, sucastou preva-
dzanych prav a povinnosti, ak sa v zahlavi dokumentu obsahujiceho ndjomny vztah uvadza telefénne
Cislo (SN) pridelené Dotknutej SIM karte alebo ak z inych okolnosti vyplyva, Ze najomny vztah vznikol
a / alebo existuje v suvislosti s poskytovanim sluzieb prostrednictvom Dotknutej SIM karty.

2. Novy Uc€astnik v plnom rozsahu prebera na seba vSetky prava a povinnosti, ako aj vSetky z toho existujuce
¢i v bududcnosti vzniknuté zavazky, ktoré vyplyvaju zo Zmluvy a to v rozsahu podla bodu 1 a ostatnych
ustanoveni Dohody a teda tie, ktoré na neho prevadza Pévodny Gcastnik.

3. Spoloc¢nost Orange suhlasi s prevodom prav a povinnosti, vyplyvajlicim z bodov | a 2 tejto Dohody, za
podmienok, ktoré vyplyvaju z jednotlivych ustanoveni tejto Dohody.

4. Prevod prav a povinnosti tak, ako vyplyva z tejto Dohody, sa uskuto¢ni do 24 hodin od okamihu uzavretia
Dohody, pricom okamihom, ku ktorému déjde k prevodu prav a povinnosti podla bodu ! tejto Dohody je
okamih dorucCenia SMS spravy s informéaciou o vykonani prevodu na Dotknutd SIM kartu. Strany dohody
preto suhlasia, ze na Uc€ely urCenia presného rozsahu prevadzanych prav a povinnosti podla tejto Dohody
sa bude brat do Uvahy pravny a vecny stav, ktory bude platit v okamihu odoslania SMS spravy s informa-
ciou o vykonani prevodu spolo¢nostou Orange na Dotknutd SIM kartu, priCom v pripade pochybnosti
o skuto€nom rozsahu prav a povinnosti bude za ur€ujuci platit daj evidovany v informaénych systémoch
spolocnosti Orange.
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Dohoda o prevode prav a povinnosti
uzavreta medzi nasledovnymi stranami

Datum: 13. 9. 2024

Pdvodny ucastnik a Novy Ucastnik zodpovedaju spolocne a nerozdielne za splnenie tych zavézkov Pévod-
ného uUcastnika, ktoré nebudid Pévodnym GCastnikom riadne vysporiadané (splnené) ku dniu uskuto€nenia
prevodu, bez ohladu na skuto€nost, ¢i uz v tom ¢ase budu splatné.

Pbvodny ucastnik je povinny oboznamit' Nového Gc€astnika so skuto€nym rozsahom a obsahom prevadza-
nych prav a povinnosti a nevysporiadanych zdvazkov. Novy Uc€astnik vyhlasuje, Ze obsah na neho preva-
dzanych prav a povinnosti, ako aj nevysporiadanych zavazkov, mu je dobre znamy a neméa k nemu zZiadne
vyhrady; pre pripad, Ze by dodato¢ne vysSlo najavo nie€o iné, Pbvodny ucastnik a Novy ucastnik sa zava-
Zuju vyriesit bezodkladne kazdu takto vzniknutd situaciu vzajomnou dohodou a bez toho, aby ich spolo¢né
rieSenie akymkolvek sp6sobom zasiahlo do prav a povinnosti spolo¢nosti Orange.

Prevodom prav a povinnosti podla tejto Dohody nie je, okrem zmeny v osobe UCastnika, dotknuté Ziadne
ustanovenie dokumentov, z ktorych tieto prava a povinnosti vyplyvaju, pokial nevyplyva z inych ustanoveni
tejto Dohody nieCo iné. Spolocnost Orange je na zaklade uskutoCnenia prevodu opravnena vykonat vo
svojich informacnych a fakturaCnych systémoch potrebné evidentné zmeny.

Povodny Gcastnik sa zavézuje odovzdat Dotknutd SIM kartu Novému UcCastnikovi, a to bez zbyto¢ného
odkladu po uzavreti tejto Dohody, pokial sa s Poskytovatelom nedohodnd inak alebo pokial sa inak
nedohodnu spolo€nost’ Orange a Novy U€astnik. Bez ohladu na skuto€ny okamih odovzdania Dotknutej
SIM karty d6jde k okamihu zrealizovaniu prevodu k okamihu dohodnutému v bode 4 tejto Dohody.

V pripade, Ze suCastou prevadzanych prav a povinnosti je najom zariadenia alebo viacerych zariadeni,
Pbvodny Ucastnik sa zavézuje, ze bez zbytocného odkladu po uzavreti tejto Dohody odovzda Novému
UCastnikovi zariadenie resp. vSetky zariadenia, ktoré su predmetom najomného vztahu, ktory bol preve-
deny na zaklade tejto Dohody na Nového Ucastnika, pricom v pripade, Ze tato svoju povinnost Pévodny
UCastnik riadne a uplne nespini najneskdr do patnastich dni odo dna uzavretia Dohody, vznikne spoloc-
nosti Orange voci Pévodnému Ucastnikovi pravo na uhradenie zmluvnej pokuty v rovnakej vySke, aka je
dohodnuta v prevadzanej Casti Zmluvy upravujlcej najom zariadenia (zariadeni) pre pripad neodovzdania
zariadenia po ukonceni najmu Pévodnym Uc€astnikom spolocnosti Orange.

Strany sa dohodli, Ze na Dotknutej SIM karte budu k vykonaniu prevodu aktivované nasledovné sluzby:
Stredny pausal 1)

Strany dohody sa dohodli, ze z Dotknutej SIM karty budd k okamihu vykonania prevodu deaktivované
oproti stavu pred vykonanim prevodu nasledovné sluzby (v pripade, Ze aktivaciou sluzby uvedenej v bode
10 automaticky doSlo k deaktivacii sluzby pévodne na Dotknutej SIM karte aktivovanej, takato deaktivo-

vana sluzba sa neuvedie v kolénke uvedenej nizSie v tomto bode):
2)

Strany dohody sa dohodli, Ze suCastou prevodu prav a povinnosti podla tejto Dohody nie je prevod ID
kédu prideleného Pévodnému ucastnikovi na Nového Gcastnika.

Okrem inych zakonom ustanovenych dévodov je spoloCnost Orange je opravnena odstupit od tejto
Dohody aj v pripade, ak désledkom prevodu prav a povinnosti na Nového UC€astnika sa narusi riadne
a v€asné plnenie jedného &i viacerych zavazkov na strane Pévodného Ucastnika, a to aj bez predchadzaju-
ceho upozornenia. Spolo¢nost Orange je z uvedeného dévodu opravnena odstupit kedykolvek, pokial je
plathd a Gc€innd Zmluva v tej Casti, ktora bola na zaklade tejto Dohody prevedena na Nového UcCastnika.
Odstupenie musi byt pisomné a jeho GCinky nastani dnom dorucenia odstdpenia tomu z UcCastnikov
(Novému ucastnikovi alebo Pévodnému Gc€astnikovi), ktorému bude odstupenie doruc¢ené neskor.

Pévodny Ucastnik vyhlasuje, Ze v pripade, ak je predmetom prevodu prav a povinnosti dohoda o povinnosti
Pbvodného UcCastnika zaplatit zmluvnd pokutu v pripade poruSenia niektorej jeho povinnosti a ak po
vykonani prevodu prav a povinnosti podla tejto Dohody Novy ucastnik porusi svoje povinnosti takym spo-
sobom, Ze spolocnosti Orange podla tejto dohody o zmluvnej pokute vznikne pravo na zaplatenie zmluvnej
pokuty a Novy Uc€astnik tato zmluvnd pokutu nezaplati spoloc¢nosti Orange na zaklade jej vyzvy vcas,
riadne a v celom rozsahu, Pdvodny Gcastnik je na vyzvu spolo€nosti Orange povinny uhradit’ tejto pred-
metnd zmluvnd pokutu (pripadne jej neuhradenu Cast) za Nového UGCastnika (podrobnosti rucenia sa
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Dohoda o prevode prav a povinnosX
uzavretd medzi nasledovnymi stranami

Datum: 13. 9. 2024

spravuju podla ustanoveni 8 546 a nasl. Obcianskeho zakonnika). Pokial Pévodny ucastnik uhradi
v zmysle svojho vyhlasenia o ru€eni zmluvnd pokutu za Nového Gcastnika spolocnosti Orange, ma vo i
Novému Uc€astnikovi pravo na nahradu za plnenie poskytnuté spolo¢nosti Orange.

Pévodny ucastnik sa zavazuje uhradit riadne a v€as vSetky splatné ceny sluzieb a inych plneni vztahuja-
cich sa k Dotknutej SIM karte poskytnutych v obdobi do okamihu vykonania prevodu, ako aj ostatné dlhy
slvisiace so Zmluvou (v jej Casti tykajucej sa Dotknutej SIM karty), ktoré maju svoj pévod pred vykonanim
prevodu. Novy ucastnik vyhlasuje, Zze v pripade, ak Pdévodny Uc€astnik nesplini riadne, celkom alebo v&as
svoju povinnost podla predchadzajucej vety, na vyzvu spolo¢nosti Orange spini tito povinnost za Pévod-
ného Ucastnika. Pokial Novy G€astnik uhradi v zmysle svojho vyhlasenia o ru€eni uvedeného v predcha-
dzajucej vety dih podla prvej vety tohto bodu za Pévodného ucastnika spolo€nosti Orange, ma voci Pévod-
nému ucastnikovi pravo na nahradu za plnenie poskytnuté spolo¢nosti Orange (podrobnosti ru€enia sa
spravuju podla ustanoveni 8 546 a nasl. ObCianskeho zakonnika).

Novy ucastnik je povinny uhradit za vykonanie prevodu podla tejto Dohody cenu stanovenu v Cenniku
sluzieb, ktory tvori sucast Zmluvy. V pripade, Ze Novy G€astnik nesplini tato svoju povinnost riadne, celkom
alebo v€as, na vyzvu spolocnosti Orange splni tato povinnost za Nového (cCastnika Pévodny UcCastnik.
Pokial Pévodny Ucastnik uhradi v zmysle svojho vyhlasenia o ru¢eni uvedeného v predchadzajlcej vety
dih podla prvej vety tohto bodu za Nového Uc€astnika spolo¢nosti Orange, ma voci Novému Ucastnikovi
prdvo na nahradu za plnenie poskytnuté spolocnosti Orange (podrobnosti rucenia sa spravuju podla
ustanoveni § 546 a nasl. Obcianskeho zakonnika).

V pripade, Ze sucastou Zmluvy je v okamihu vykonania prevodu dohoda o splatkach, na zaklade ktorej sa
Pbvodny ucastnik a spolo¢nost Orange dohodli, Ze kdpnu cenu, za ktord kapil Pévodny ucastnik od
spolo¢nosti Orange zariadenie, uhradi Pdévodny Ucastnik v splatkach, ktorych vysSka, ako aj dalSie pod-
mienky sU dohodnuté v predmetnej dohode, pricom je akymkolvek spésobom v predmetnej dohode
o splatkaeh odkazované k Dotknutej SIM karte alebo k zmluvnému dokumentu, ktorého stranou sa stane
po vykonani prevodu Novy 0&astnik, Strany dohody sa dohodli, Zze tdto dohoda splatkach tvori Cast
Zmluvy, ktora sa prevadza v zmysle tejto Dohody na Nového Ucastnika. V pripade, Ze medzi Pévodnym
Ucastnikom a spolo¢nostou Orange v okamihu vykonania prevodu existuje platna Kdpna zmluva a dohoda
o splatkach (bez ohladu na to, €ije tato zmluva sucastou Zmluvy alebo nie), tato sa v zmysle tejto Dohody
neprevadza na Nového ucastnika.

Strany dohody sa dohodli, ze pokial nie je dohodnuté v Casti Dohody s ndzvom Dohoda o prevode osob-
nych informacii nieCo iné, spolo¢nost’ Orange najneskor k vykonaniu prevodu prav a povinnosti na Nového
UcCastnika zabezpeci vymazanie v3etkych emailov uchovavanych v ramci sluzby OrangeMail, ako aj nahra-
vok uchovavanych v ramci sluzby Odkazova sluzba a tiez bude vymazané korporatne APN vyuzivané
Pbvodnym ucastnikom. Pdvodny UcCastnik je si vedomy, Ze pokial ma akymkolvek sp6sobom ulozené na
Dotknutej SIM karte alebo na prenajatom zariadeni, ktoré je v sulade s ustanoveniami tejto Dohody
povinny odovzdat Novému Ucastnikovi, osobné Udaje alebo iné Udaje, ktoré z akéhokolvek dévodu nemaiju
byt spristupnené Novému Ucastnikovi, je povinny zabezpecit ich vymazanie z Dotknutej SIM karty alebo
dotknutého zariadenia. Spoloc¢nost Orange nie je povinnd akymkolvek spésobom zabezpecovat nespri-
stupnenie dat alebo nastaveni uloZzenych Pévodnym ucastnikom alebo pre neho na Dotknutej SIM karte,
prenajatom zariadeni odovzdavanom Novému UucCastnikovi alebo kdekolvek inde v ramci ktorejkolvek
sluzby aktivovanej na Dotknutej SIM karte (s vynimkou podla prvej vety tohto bodu) a Ze spolo€nost
Orange ziadnym spdsobom nezodpoveda za pripadné ziskanie takychto dat Novym uGcastnikom.

Spolocnost’ Orange je opravnena odstupit od tejto Dohody do jedného mesiaca od jej uzavretia v pripade,
Ze tu existuju dbévody na zéklade ktorych by v stlade s § 43 ods. 1 pism. ¢) zakona ¢. 351/2011 Z. z. mohla
odmietnut’ uzavriet zmluvu o poskytovani verejnych sluzieb s Novym Gc€astnikom.

Tato Dohoda nadobuida platnost a ucinnost okamihom jej podpisu vSetkymi tromi stranami. Dohoda je
vyhotovena v troch exemplaroch, po jednom pre Pbvodného GcCastnika, Nového UCastnika a spolocnost
Orange.
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Dohoda o prevode prav a povinnosti
uzavretd medzi nasledovnymi stranami

Datum: 13. 9. 2024

21. Novy UcCastnik vyhlasuje, Ze v pripade, ak je sUCastou na zaklade tejto Dohody prevadzanych prav
a povinnosti tiez povinnost zotrvat v ako U€astnik dohodnutych sluzieb alebo inych plneni poskytovanych
spolocnostou Orange alebo zotrvat v uzivani inych plneni poskytovanych tretou osobou po stanovenu
dobu (dalej tiez "doba viazanosti*), bol Novy G€astnik Pévodnym GCastnikom riadne informovany o povahe
takejto povinnosti a je si vedomy dizky doby viazanosti a zavazuje sa riadne plinit tito povinnost.

22. Strany dohody vyhlasujd, Ze tato Dohoda vyjadruje ich vaznu a slobodnu volu, Ze prejavy véle v nej zachy-
tené su dostatocne urcité a zrozumitelné a Zze Dohoda nebola uzatvorend v tiesni, pripadne za napadne
nevyhodnych podmienok. Na znak suUhlasu s celym obsahom Dohody ju opravneni zastupcovia jej stran
podpisuju.

23. Zmeny a doplnenia tejto Dohody sa mézu vykonat iba na zaklade dohody Stran dohody a to vo forme
pisomnych dodatkov k nej, pricom k nadobudnutiu ich platnosti sa vyzaduje, aby podpisy Stran dohody boli
uvedené na jednej listine.

Orange Slovensko, a. s.
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ex *

Dohoda o prevode prav a povinnosti
uzavretd medzi nasledovnymi stranami

Datum: 13. 9. 2024

Dohoda o prevode osobnych informécii

Strany Dohody sa na zaklade poziadavky Poévodného GcCastnika a Nového Ucastnika, ktori vyhlasuja, ze konco-
vym uzivatelom Dotknutej SIM karty bude aj po prevode prav a povinnosti podla tejto Dohody ta ista osoba,
dohodli, Ze napriek prevodu prav a povinnosti suvisiacich s Dotknutou SIM kartou na Nového Uc€astnika spoloc-
nost Orange nevymaze vSetky emaily uchovavané v ramci sluzby OrangeMail ani nahravky uchovavané
v ramci sluzby Odkazova sluzba.

Odstupujuci Ucastnik: Déatum, pediatka, podpis:
Marcekova Katarina 13. 9. 2024
Pristupujuci Gcastnik: Datum, peciatka, podpis:
Mesto TurcCianske Teplice 13. 9. 2024

Datum, peciatka, podpis:

Orange Slovensko, a. s. 13. 9. 2024
—X:m"\W\/'

Informéacie o predajnom mieste:

Nazov predajného miesta: Kéd predajného miesta: Tel: 7

KASTELING, s.r.o. ID375DSP03 0907830838

Meno a priezvisko predajcu, ktory overil totoznost' G¢astnika: Fax:
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